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No. 14668. INTERNATIONAL COVE 
NANT ON CIVIL AND POLITICAL 
RIGHTS. ADOPTED BY THE GEN 
ERAL ASSEMBLY OH THE UNITED 
NATIONS ON 16 DECEMBER 1966'

NOTIFICATION under article 4 (3)

N° 14668. PACTE INTERNATIONAL 
RELATIF AUX DROITS CIVILS ET 
POLITIQUES. ADOPTÉ PAR L'AS 
SEMBLÉE GÉNÉRALE DES NATIONS 
UNIES LE 16 DÉCEMBRE 1966'

NOTIFICATION en vertu du paragraphe 3 
de l'article 4

Received on: 

9 January 1986 

BOLIVIA

Reçue le : 

9 janvier 1986 

BOLIVIE

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

"... que habiendose cumplido el plazo constitucional de 90 dfas, y no habiendo el 
Supremo Gobierno visto ntcesario prorrogar esta situaciôn de emergencia, a partir del pasado 
19 de diciembre, las garant/as y los derechos ciudadanos han sido plenamente restablecidos en 
todo el territorio nacional. For lo tanto, las disposiciones del Pacte Internacional de Derechos 
Civiles y Politicos ;;e cumplen de acuerdo a lo estipulado en sus articules respectives."

[TRANSLATION]

... at the end of the constitutional period 
of 90 days the Supreme Government has not 
found it necessary to prolong this emergency 
situation and since 19 December last the 
guarantees and rights of citizens have been 
fully restored throughout the national ter 
ritory. The provisions of the International 
Covenant on Civil and Political Rights are 
therefore being implemented in accordance 
with the stipulations of its relevant articles.

Registered ex officio on 9 January 1986.

[TRADUCTION]

... le délai constitutionnel de 90 jours 
étant écoulé et le Gouvernement suprême 
n'ayant pas jugé nécessaire de proroger cette 
situation d'urgence, à compter du 19 décem 
bre 1985, les garanties et les droits civiques 
ont été pleinement rétablis sur tout le ter 
ritoire national. Par conséquent, les disposi 
tions du Pacte international relatif aux droits 
civils et politiques sont en vigueur conformé 
ment aux dispositions des articles pertinents 
dudit pacte.

Enregistré d'office le 9 janvier 1986.
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